A2.37 A la recherche d'un emploi
Auf der Suche nach einem Job
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/a2/37

La candidature (Die Bewerbung) Le réseau
L'annonce en ligne (Die Online-Anzeige) La motivation
L'offre d'emploi (Das Stellenangebot) La préparation
L'offre (Das Angebot) Compétent

La fiche de paie (Die Gehaltsabrechnung) Motivé

Le salaire (Das Gehalt) Ponctuel

Le travail (Die Arbeit) Etre polyvalent
Le chémage (Die Arbeitslosigkeit) Postuler
L'employé (Der Angestellte) Rechercher

Le profil (Das Profil) Imprimer

(Das Netzwerk)
(Die Motivation)
(Die Vorbereitung)
(Kompetent)
(Motiviert)
(Plinktlich)
(Vielseitig sein)
(Sich bewerben)
(Suchen)
(Drucken)
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1.Ubungen

1. Eine Stelle in Frankreich suchen (Audio in der App verfiigbar)

Wérter zu verwenden: candidature, salaire, motivation, profil, employé, travail, annonce, =
imprime

Marc est ingénieur et habite a Lyon depuis six mois. Il cherche un nouveau
en France. Le matin, il ouvre son ordinateur et va sur un grand site d’emploi. Il crée son
avec son expérience et ses compétences. Il ajoute aussi son CV et une

courte lettre de

Marc lit une en ligne pour un poste d’ dans une
entreprise internationale a Lyon. Le est intéressant et le poste demande
une personne motivée, ponctuelle et polyvalente. Marc pense que ce poste est pour lui.

Il vérifie encore une fois sa , puis il envoie l'offre par le portail du site.
Ensuite, il son CV pour un entretien possible. Il en parle aussi a son réseau
d'amis a Lyon, car ils peuvent connaitre d'autres offres d’emploi.

Marc ist Ingenieur und lebt seit sechs Monaten in Lyon. Er sucht eine neue Stelle in Frankreich. Morgens schaltet er
seinen Computer ein und besucht eine grofSe Jobbérse. Er legt sein Profil mit seinen Erfahrungen und Féhigkeiten an.
Auferdem fiigt er seinen Lebenslauf und ein kurzes Anschreiben hinzu.

Marc liest eine Onlineanzeige fiir eine Stelle als Angestellter in einem internationalen Unternehmen in Lyon. Das
Gehalt ist attraktiv und die Stelle verlangt eine motivierte, piinktliche und vielseitige Person. Marc denkt, dass diese
Stelle etwas fiir ihn ist.

Er Uberpriift seine Bewerbung noch einmal und schickt die Bewerbung tiber das Portal der Seite. AnschliefSend druckt
er seinen Lebenslauf fiir ein mégliches Vorstellungsgespréch aus. Er spricht auch mit seinem Freundesnetzwerk in
Lyon, denn sie kénnten andere Stellenangebote kennen.

1. Pourquoi Marc crée-t-il un profil sur le site d'emploi ?

2. Quelles qualités I'entreprise demande-t-elle pour le poste ?

2. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. les offres d'emploi qui (Suchen Sie nach Stellenangeboten, die Ihrem
correspondent a votre profil. Profil entsprechen.)
a. Rechercher b. Recherchons ¢. Recherchez d. Recherche
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2. votre candidature avant de (Drucken Sie Ihre Bewerbung aus, bevor Sie sie
I'envoyer. absenden.)
a. Imprimons b. Imprimer ¢. Imprimez d. Imprimes
3. rapidement pour augmenter vos (Bewerben Sie sich schnell, um Ihre Chancen
chances d'étre retenu. auf Erfolg zu erhéhen.)
a. Postuler b. Postulons ¢. Postulez d. Postules

N'oubliez pas de
motivation.

a. préparez b. préparons

1. Recherchez 2. Imprimez 3. Postulez 4. préparer

3. Beende die Dialoge

a. Discussion sur une offre d'emploi en ligne

Sophie:
un poste d'assistant marketing a Paris ?

Antoine: 1.

Sophie: C'est ¢a. Le profil correspond bien a ton
expérience. Le salaire proposé est aussi
intéressant.

Antoine: 2.

Sophie:

a l'offre et de bien vérifier les détails.

Antoine: 3.

b. Préparation d'une candidature et envoi par internet

Lucas: Bonjour, je cherche un emploi et j'ai
trouvé plusieurs offres sur un portail en
ligne.

Conseiller emploi: 4,

Lucas: Je commence par bien relire I'offre, puis
je prépare mon CV et ma lettre de
motivation.

Conseiller emploi: 5,
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c. prépares

votre entretien avec (Vergessen Sie nicht, Ihr Vorstellungsgespréich

mit Motivation vorzubereiten.)

d. préparer

Antoine, as-tu vu cette annonce en ligne pour (Antoine, hast du diese Online-Anzeige fir eine

Stelle als Marketing-Assistent in Paris gesehen?)

(Ja, ich habe sie gesehen. Sie suchen jemanden,
der kompetent, motiviert und vielseitig ist.)

(Genau. Das Profil passt gut zu deiner Erfahrung.
Auch das angebotene Gehalt ist interessant.)

(la, ich denke, ich werde mich bewerben. Ich
werde morgen meine Unterlagen vorbereiten
und meinen Lebenslauf ausdrucken.)

N'oublie pas d'adapter ta lettre de motivation (Vergiss nicht, dein Bewerbungsschreiben auf das

Angebot anzupassen und die Angaben sorgfiltig
zu Uberprtiifen.)

(Ich werde auch die Bewertungen priifen und
mein Netzwerk nutzen, um mehr tber das
Unternehmen zu erfahren.)

(Hallo, ich suche einen Job und habe mehrere
Angebote auf einem Online-Portal gefunden.)

(Sehr gut, Lucas. Wie bereiten Sie lhre
Bewerbungen vor?)

(Ich lese das Angebot sorgfdltig, dann erstelle ich
meinen Lebenslauf und mein
Bewerbungsschreiben.)

(Drucken Sie Ihre Bewerbung aus oder senden
Sie sie direkt online?)
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Lucas: Je préfére postuler en ligne. Ca me (Ich bewerbe mich lieber online. So kann ich den
permet de suivre mes candidatures plus Uberblick iiber meine Bewerbungen besser
facilement. behalten.)

Conseiller emploi: 6. (Das ist eine gute Methode. Z6gern Sie nicht,
plinktlich zu antworten und Ihre Motivation
deutlich zu zeigen.)

1. Oui, je I'ai vue. lls cherchent quelqu'un de compétent, motivé et polyvalent. 2. Oui, je pense postuler. Je vais préparer ma
candidature et imprimer mon CV demain. 3. Je vais aussi vérifier les avis et utiliser mon réseau pour en savoir plus sur
l'entreprise. 4. Trés bien, Lucas. Comment préparez-vous vos candidatures ? 5. Est-ce que vous imprimez votre candidature
ou vous l'envoyez directement en ligne ? 6. C'est une bonne méthode. N'hésitez pas a étre ponctuel dans vos réponses et a
montrer votre motivation.

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.
1. Parlez de votre emploi idéal : quel type de travail voudriez-vous faire et pourquoi ?

2. Comment recherchez-vous un emploi en France ? Donnez un exemple de site ou d'une méthode
que vous utilisez.

3. Vous trouvez une annonce en ligne intéressante. Quelles informations regardez-vous avant de
postuler?

4. Que mettez-vous dans un e mail pour envoyer votre CV a une entreprise ? Donnez deux ou trois
éléments.

5. Schreiben Sie 4 oder 5 Satze, in denen Sie beschreiben, wie Sie in lhrem Land oder in
Frankreich nach einer Stelle suchen (Webseiten, Lebenslauf, Netzwerk usw.).

Je cherche un emploi dans le domaine de... / Je crée mon profil sur le site... / J'envoie mon CV et une lettre de
motivation. / Je parle de ma recherche d’emploi avec...

2. Wichtige Verben

Rechercher Imprimer
nous Recherchons Imprimons
vous Recherche! imprime !
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